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KRASOMOWSTWA DOMOWEGO

W DAWNIEJSZYCH CZASACH.

PROBKI

Mato ktéra z dawnych ,sztuk wyzwolo-
nych" byta u nas tyle uprawiang co Kkraso-
niowstwo. Nie méwimy juz o wymowie pu-
blicznej na sejmach, na kazalnicy, w senacie,
na sejmikach, w kole rycerskiem it. p. it p.
Ciekgwszem w pewnej mierze, bo mniej zwy-
ezajnem u innych ludéw, byto krasomowstwo
domowe. Spojrzyjmy w ktorykolwiek z spét-
czesnych obrazéw domowego pozycia w da-
wnej Polsce, a obnezymy jnk gesto i rozko-
sznie kwitneta wymowa w kole rodzinnem.
llezto moéw, przemoéw, responséw, kondolen-
cyj , powinszowali, w'yczytujemy w nieocenio-
nych Pamietnikach naszego Paska. Jaki ta-
ki umyst bystrzejszy sadzit si¢ na koncepta
wilasnego miewa, gtowy bardziej uposledzone
dobieraty ich ze ,Spizarni aktéw rozmai-
tych : ktére sie przy zalotach, weselach, ban-
kietach , pogrzebach i tym podobnych inszych
zabawach  $wieckich odprawowaé¢ zwy-
kty.I Jestto napis wielce potrzebnej niegdy$
ksigzki, zawierajacej witasnie dtugi szereg
takich aktow czyli oracyj, i nie bez stuszno-
$ci chwalacej sie przelo w dalszym ciggu ty-
tutéw, iz jest: ,wszystkim zobopdinie sta-
nom Suieckim tak szlacheckim juko i miej-
skim a zwtlaszcza mitodzi S$luzfaket i nie-
mniej pozyteczna'' — bo:

.Nie zawsze sie z rekawa stowo wytrzgsé moze,
Ten co temu podota, ma juz dary Boze.

Nie wszystkich nas uczonych natira zrodzita,
Inszym troche, a inszym wiele udzielita:

Gani¢ tedy wszech rzeczy tym co potrzebujg
Nie potrzeba, az pierwej sami ich skosztujg!*

Jak chetnie zas publiczno$¢ tamtoczesna ko-
rzystata z podanych sobie daréw bezimienne-
go autora, okazuje sie najlepiej z czestych
wydaii Spizami. Wyszediszy (o ile nam
wiadomo) po raz pierwszy w Krakowie u Mar-
cina Filipowskiego w 4ce r. 1632, byta ona
p6zniej przedrukowang tainze po raz drugi
w roku 1635, po raz trzeci w r. 1638, po
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raz czwarty wr. 1640, po raz pigty w r. 1647,
po raz sz6sty w r. 1680.

Po iledykacyi wydawcy do J M. pana Ale-
aanitra z Wielgie} Wsi Wielowitjskiego, po
wierszu ua ciotka w herbie JMM panéw W ie-
lowiejskich, idzie przeméwka do czytelnika:

~Nie dziwuj sie czytelniku taskawy, ktore-
go Pan B6g rozumem takim obdarzyt, ze
wszystko wedtug czasu odprawie w polityce
mozesz. Ja te prace mojg tym oddaje, ktd-
rych albo rozum nadwatlony, albo tez czer-

stwy i zdrowy bedac. w przygodzie na-
gtej i predkiej terminu pozadanego dostgpic
nit moze. ktatwiej jako e\peryencya uczy,

z gotowych drzew" budowa¢, o me sie nie

starajagc. tatwiej gdy gotowe wapno, cegta
albo kamienie i insza materya murowaé. Ro-
zumiem ze nie wszyscy w szkole, ale nie-

ktérzy za szkota sie uczyli, takze jakom wy-
zej napisat. Non ex guoins ligno fit Mer-
cnrnis, albo jak powiadaja: Nie z kazdego
zaka bywa ksigdz. Nie kazdy tez z reka-
wa stowo moze wytrzgéé. Ja tedy tej inten-
cyej bedac, i to wszystko upatrujgc, tom co
masz, zebrat; przyjmi za wdzieczne, tym, co
prace ludzkie szkalujg, odpor dajgc, a sam
zdrow uzywajac."

Za czem nastepuja z kolei:

Mowy przy aktach zalotnych:

Pierwsza mowa przy przyjezdzie w dziewo-
steby o panne prosic.

Druga mowa przy
wzgledy.

Trzecia mowa 0 panne.

Dziekowanie za obiecang panne.

Drugie dziekowanie.

Trzecie o temze dziekowanie.

Mowa przy oddawaniu upominkéw od pana
m+todego.

Prnga mowa przy oddawaniu upominkoéw.

Trzecia mowa przy oddawaniu upominkow.

Mowa przy dziekowaniu za upominki z stro-
ny panny.

Druga mowa o temze.

Mowa przy oddawaniu marcypanéw.

Druga mowa przy oddawaniu marcypan»w.

Dziekowanie za marcypany od panny.

tymze przjjezdzie na
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Druga mowa przy dziekowaniu
pany od panny.

Mowa przy oddawaniu panny w toznicy.

Dziekowanie za pannge w toznicy.

Druga mowa przy odawaniu panny w toznicy.

Drugie dziekowanie za paune w toznicy.

Mowa przy oddawaniu wienca.

Di uga mowa przy oddawaniu wienca.

Oddawanie upominkéw pannie mtodej.

Oddawanie upominkdéw podczas Swieta imie-
nin panny intude;j.

Oddawanie upominkéw przy weselu.

Dziekowanie za upominki.

Druga mowa przy oddawaniu upominkéw
przy weselu.

Przedmowa weselna, ktdra sie z Slubu przy-
szediszy odprawuje.

Druga przedinowra w tejze materyej,

liespons na przemowe od rodzicow pana
mitodego.

Inszy respons w tejze materyej.

Wyktad upominkéw' réznych, ktére sie w mo-
wach weselnych, w podarki przynoszacych,
tak z strony pana miodego jako i z strony
przyjaciét, tak przed weselem jako przy we-
selu, takze przy zrekowinach i innych tym

Za marcy-

podobnych mowach przygodzie moga.

Mowa o wiencu.

Mowa o tancuchu.

Mowa o manelach.

Mowa o pierscieniu.

Mowa o dyamencie.

Mowa o rub nie.

Mowa o szafirze.

Mowa o0 szmaragdzie.

Mowa o0 jaspiszu.

Mowa o turkuszu.

Mowy, ktoére sie przy aktach zZato-
bnych albo pogrzebowych odprawo-
wat¢ moga:

Mowy przy pogrzebie mtodzienca, panny,

matzonka, matzonki, wdowca, wdowy.

Respons na mowe pogrzebowa od strony
wezwanych i t. d.

Po ktéremto obeznar.u sie z ogdélng trescia
Spizarni, nie od rzeczy bedzie skosztowac
blizej niektérych jej specyatdéw, wysmazonych
réwnie wykwintnie i pracowicie, jak bywaty
niegdy$ takocie dawnycb spizarni t apteczek
domowych.

Wybieramy ku temu kilka aktéw zalotnych.

I. Mowa przy przyjezdzle w dzkewosteby
0 panne prosie;

Jako skoro J. M. pan IV. doznat wielkiej
checi i taski W M. Mciwego "pana, a to na-

przod przypatrzywszy sie dz«elnocri, cnotom,
zastugom przeciwko rzeczypospolitej zacnej
tainiliej W. M. M. pana, potem tez chetnej i
nieomylnej tasce W. M. M. pana czasu S$wie-
zego bedac doznawszy, zatajonych na on czas
iskier, checi, zamystéw i ustug swoich teraz
szeroce rozzarzonych utuli¢ i pokry¢juz wie-
cej nic moze. liozmaite stany ludzkie ter-

miny od Boga sobie naznaczone majg, a tak
jako komu B6g co do serca podat, tegu juz
odmieni¢ nie moze. Najwyzszy do serca J. M.
stanu matzeniskiego kondycya podat, i droge

w dom zacny W. M. M. pana za znajomoscia
i czestem przebywaniem naznaczyt. Bo je$li
matzonka tylko od Boga samego, inaczej rzec
nic mozemy tylko ze stusznie wprzéd do
wszelakiego ustugiwania, zatem do zapowi-
nowacenia sg z zachym domem i familig W.
M. M. P. przez nas przyjaciét i stug swoich
zmierza, i poniewaz usituje by¢ wiernym
przyjacielem od Boga, zna¢ ze nie tylko me
lekkomys$iny afekt miodosci, ale ani lekko-
mysina zadza zapedza prosbe do W. M. pa-
na, ale wladza wszechmocnego, jako nas juz
tak i serce J. M. do obrania przyjaciela w do-

mu W. M. pana ordynowata. Nadto nieda-
wny czas jako oddawal checi i zyczliwosci
z szczerego affektu W. M. M. pana, uznat

takze od W. M. pana wzajemng taske i po-
wolnos$é, za ktérg jako za pewnym wodzem
idgc, S$mie o klejnot zacnego domu W. M.
pana, ¢ ucieche i ozdobe rodzicielska, o nie-
rozdwojonego przyjaciela W. M. zada¢, i z po-
korg a unizennoscia, jaka moze by¢ prosic,
nie ujmujac pociechy, zeby nie tylko stuga
ale i synem W. M. M. pana wszelakim zamy-
stom szczerochetnyin by< mogt. Trzyma z na-
mi wespét o tasce W. M. M. pana, ze W. M.
pan oczy obrociwszy na postepki i uczciwe
wychuwonie, na sprawy i poczciwe rzgdzenie
J. M., na nas przyjaciot J. M. prosbe sobie
J. M. do konca zniewolié, i onego tein, o co
prosi, nabawi¢ raczyt.

Il. Mowa przy oddawaniu unominkow:

Bo6zne rzeczy opisujac historykowie, pisza
o dwoéch, ktérzy rzeczy bardzo trudnych so-
bie zadali; jeden z nich usitowal, zeby okien-
ko przeciwko sercu ludzkiemu, drugi w wierz-
chu gtowy, kedy sie mysl> ludzkie zasadzaja,
by¢ mogto. Nie wiem czy stuszne zadosc*,
mito$¢ jednak przyjacielska szczera i uprzej-
ma co$ jesli nic podobnego, tedy wiekszego
sobie zyczy, to jest aby przyjaciel przyjacie-
lowi upodobanemu serce widome dla os$wiad-
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przeciwko n. mu zawzietej
pokaza¢ mogt. Jednak iz ta rzecz samemu
Bogu nalezy: w niedoskonatosci ludzkiej to
sie znajduje, iz checi swoje wewmetrzne prze-
ciwko przyjaciolom powierzchownemi znaka-
mi wyraza¢ zwykli. Toz wuczyni¢ i za tym
przyktadem ise przyszto J. M. panu N., kt6-
ry zamysty swe do szcze$liwego skutku
przywies¢ usitujgc, checi swe( uprzejmej i mi-
tosci serdecznej przeciwko W. M. M. P. przez
te upominki pokazuje, nie watpiac, ze wdzie-
cznie od W. M. pranej beda przyjete.

czenia mitosci,

I1l. Mowa przy oddawlaniu marcypanow>.

Poniewaz nie w kazdym Kkraju wszystko sie
rodzi M. P., ale jako niektéry poeta namie-
nit, kazdy kraj ma swe wiasne przymioty, i
osobliwe owoce i przysmaki i urodzaje. Za-
czcin ile z historykow wiadomosciag dosigc
mozemy, powiadajg ci ze w Kalabryej rodzi
sie taki owoc, jakiego zadna insza kraina nie
ma. Albowiem takg stodko$¢ w smaku swym
zamyka, ze nie tylko inszym rzeczom stod-
kosci dodaje, ktore jakgkolwiek stodko$¢ swo-
ja maja, ale tez i rzeczom gorzkim, przy-
kro$¢ wrodzong odejmuje, wdzieczny smak
wr uéciech ludzkich zostawiajac. Tymze lu-
dzie tamtych krajow, w przyjazni zyjacy, cze-
stowa¢ sie zwykli. Jednak iz sie u nas nie
znajduje, zwyczajem przodkéw naszych zy-
czliwos$ci i uprzejmosci inszemi sposobami je-
dnane bywajg. Zaczem J. Al P. checi i zy-
czliwoéci swoje, teraz poczuwajac sie w po-
winnosci swojej tej gotowosci postug oswiad-
czenia imo sie pusci¢ nie chciat, lakierni
stodkosciami, jakie pod ten czas by¢ mogty,
znak zyczliwosci swojej W. M. pannie o$wiad-
czajac, 0 to przez mie unizenie prosi, abys$
W. M. M panna nie tak liche znaki, jako
chec¢ i uprzejmosé calg J, M. przeciwko so-
bie uwazajac, wdziecznie to, co na predce
by¢ pod ten czas mogto, przyjeta; J. M. P.
jako praw'y przyjaciel i stuga W. Al. M. pan-
ny i wszystkiego zacnego domu W. M. tego
sohie przytem zyczy, aby na tak fortunnym
lundamencic checi i przyjazni W. 31 A]. P.
takze zacnej lamiliej wszelakie ustugi J. Al
pieczetowane i wrchetliwej uprzejmosci ugrun-
towane byty, zeby za czasem przysztych kio-
potéw i przeciwnych czaséw przykrosci w po-
zadany smak zyczliwosci swojej uznat obro-
cone, a pomyslnag wdziecznej checi W. M. Al
panny takze zacnej pociechg utwierdzone, tak
w ostatnim szczesScia biegu swego zalecone
widziat, zeby tu a nie indziej w zacnym do-

mu W. M. M. panny to, co nieomylnie przej-
rzat Bog, otrzymawszy, wdzieczng sie checig
W. M M. panny i wszystkiego zacnego domu
W. M. mdgt cieszy¢. Na ostatek prosi abys
W M, M. panna ochraniajgc zdrowia swego,
na miejsce potraw grubych stodkosciami temi
smak swoj zabawiata, a powolnoscia J. M.
gardzi¢ nic raczyta.

IV. Mona przy oddawaniu wienca.

Zwyczaj ten byt u Lacedeinoficzykéw W.'Al.
P. ze miodziericom panny wiehce oddawaty,
tym ktorzy zaciggi i zawody pewne dla dosta-
pienia stawy i dla otrzymania taski na na-
znaczonych placach i terminach odprawiali,
a ktory predszym biegiem pierwej do miejsca
naznaczonego dobiezat, kazda wiec swego
patrzajgc tam znak zwycieztwa i wygranej
przyjazni wieficem obsytata. Owo zgota wie-
niec zawsze znaczy pewne szczesScie i pocie-
chy, i w rozmaitych szwankach za palme za-
wsze uchodzit. (J nas ojczystym sposobem
mitodziency pannom zwykli wience oddawrag,
ktéra znakiem sg panienskiej ezyslosci i do-
stojnosci, checig zobop6lnie nagradzany bywa
J. M. P. N. wyscigajac sie z wicig inszych
do taski i mitosci AW, Al panny, nie chcac
da¢ sie z réwiennikéw swoich poprzedzi¢ do
pozyskania przyjazni A&. Al., nie tylko w przed-
siewzietym starania swego biega nie ustawa,
ale i tym wianeczkiem szczero$¢ i iprzej-
mos$¢ oSwiadczajgc, prosi aby$ go W. AL na
rozkwitnych stronach fortunnie nosita. A na
ten czas kiedy mu wspominana nadzieje przed
inszemi wyskoczy¢ fortuna kaze, zyczymy
sobie tego, aby$ AV. M. nie z lewandy abo
z rozmarynu, ale z obfitych pociech uwity
na znak pozyskanej taski swojej gotowatla.

V. Przedmowa weselna, ktéra sie z Slubu
przyszediszy odprawuje.

Swiadczg o tern sttawnych historykéw pi-
sma AV. Al. Al. P., ze Assyryjczykowie tej ce-
remoniej przy weselnych sprawach zazywac
zwykli: tegoz dnia po poslubieniu zobopol-
nem, albo tez nazajutrz przed wschodem ston-
ca na taki przystrojone 'wychadzali. Tam po-
tem pan n.ody uczyniwszy pokion stonicu,
zalecenie takze rodzicow7 swych wdziecznie
przjj.iwszy, obracat sie do storica wschodza-
cego, ezyniac przystojng przysiege, ze mai-
zonce swej, sobie dopiero poS$lubionej, wiare
az do ostatniej zywdta swego godziny nie-
rozerwanie dotrzymaé¢ miat. To poganie. My
za$ te superstycye odtozywszy, abo zgota

*
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skutecznie odrzuciwszy, do stohca sprawie-
dliwosci serca nasze obracamy, i to wszystko,
cokolwiek czynimy, przed nim o$wiadczamy:
i to nie tak jako Assyryjczykowie czynili
w polu, ale w domu i w kosciele tego Swie-
tym, ceremonie Swiete, aktowi takiemu przy-

nalezace, wesp6t z obopélnem przysiegi o-
Swiadczeuieni przed stugg i kaptanem jego
odprawujemy. J. M. pan N. jakiejby stawy i

godnosci byt, jakiej nawet familiej W.M. mo-
im Mdéiwym PP. nie tajno. Wrodzona jest
zacnemu domowi J. M. ludzkoé¢ . Gtosno do-
bre, ze z cnotami przedniejszemi i z dobro-
cia, osobliwie i z pilnosScia, takze i z rozsad-
kiem, roztropnoscia i sprawiedliwoscia wy-
sokie rzeczy i tej koronie naszej pozyteczne
i mite z wielkg stawa swa odprawowali. W 0j-
czyznie naszej szczerymi i wiernymi i pod-
czas najwiekszego niebezpieczenstwa zawsze
sie stawili, pokazujgc sie by¢ synami koron-

nymi prawdziwymi i jej mitownikami. Szia
z tego domu zacnego na obrone ojczyzny
dzielno$¢. Wychodzita na obrone rzeczypo-

spolitej zdrowa rada, wychodzity na ozdobe
zacnej familiej wszelakie obfite cnoty, widzia-
ty postronne Kkraje czeste legacye, widziaty
expedycye i insze godne uwagi sprawy. Tym-
ze sposobem i tymze torem J. M. pan idac,
tak sie starat o to, jakoby zacno$¢ przodkéw
swoich je$li nie przewyzszy¢, przynajmniej
zatrzymaé¢ moégt. Niech wejrzy kazdy na po-
stepki, i sprawy J. M., Kktéregoscie W. M. P.
dobrze przedtem, gdy sie w zacnym domu
W. M. o przyjaciela starat, poznali. Wiem
zeScie W. M. i to wupatrzyli, ze w miodym
wieku swoim wiele dla przyczynienia stawy
zacnemu domowi swemu czynit i ponosit, a
to nie tylko w domu ale i w konwersacyej i
w zobopolnych zabawach. Wiedzg W. M. i to
ze swoj mile kwitngcy wiek za taskg i bto-
gostawienstwem panskim na uczciwych zaba-
wach strawit. A co wieksza nie -w prézno-
waniu, ale w kazdodzieunych pracach, sta-
rajagc sie o to zawsze, aby sobie zbudowaé
mogt taki przybytek, w ktérymby wieczng
stawe swojg i zacnego domu i lamiliej swej
zachowaé¢ moégt, zawzigw'szy od nagczycieldw
i rodzicow swoich zacnych poteznego i uczci-
wego wycéwiczenia, udal sie na postugi rze-
czypospolitej, o ktérej ustudze tak pogra-
niczne jako i domowe $wiadectwa sa jawne.
Watpi¢ tedy o tej familiej rzecz nie tylko nie-
potrzebna, lecz jako kazdy i zrozumie¢ moze
niegodna. A to i teraz J. M. zawiedziony cno-
ta, udat sie w dom zacnej familiej W. M. M.
pana. A jako wszystkich innych dobroczyn-

nosci pozadanych w domu W. M. M. pana wdzie-
czen, tak i teraz za klejnot sobie oddany przez
mie przyjaciela swego K. M. M. panu unizenie
dziekuje, chcac sie pilnie o to stara¢, aby
we wszystkiem oczekiwaniu W. M. P. jako i
swemu mdagt iespondowac. Nie tajno mu bo-

wiem jest, ze za zguda wielkie rzeczy ro-
sng. A my za$ tak szczeSliwy zwigzek i
zjednoczenie tak zacnych familiej, z serca

wszystkiego dobrego zyczgc moéwimy:

Zyjcie na cze$¢ na chwate Boga wszechmocnego,
Rozmnazajgcy doDra zawsze domu swego,
Niechaj Bég blogostawi to zacne zigczenie.
Niechaj rozmnaza takze stawne pokolenie.

VI. Mowa o dyamencie.

Piszg naturalistowie, ze jako orzet miedzy
ptastwem najzacniejszy, tak i kamienn ten mie-
dzy inszemi najkosztowniejszy, najdrozszy i
najmocniejszy. Albowéem go ani ogien, ani
najtezszy miot skruszyé moze, krwig jednak
ciepta koztowag tylko skruszony bywa. Mi-
to$¢ serdeczna i prawdziwa jest temu kamie-
niowi podobna, albowiem jej zadna najwie-
ksza przygoda i niebezpieczenstwo przekonaé

i przerwa¢ nie moze. Sama tylko $mier¢
za przejrzeniem bozem ona miedzy ludzmi
nadwatla.

Piszg niektorzy ze turecki cesarz dyament

na ksztalt wielkosci orzecha laskowego za 50
tysiecy kupit. Ma swojg moc ten kamien ta-
kg, ktdérg jako klejnot ozdobi¢, tak i czto-
wiekowi zaszkodzi¢ moze. Rzymianie nim
strzaty swe przyprawiali pewnemi sposobami,
takze i insze broni, temi bowiem najmniej
skrwawiony umrzeé¢ musiat. A komukolwiek
go najmniejszg odrobine zadat umiera, ponie-
waz przeciwko jemu nie masz pomocy. Mi-
tos¢ jest jemu i w tern podobna, albowiem
niektoérzy nig zranieni, jedni od rozumu od-
chodza, drndzy umierajg, drudzy dlajej w ser-
cu swojem pokazania rézne rzeczy przez zdro-
wie ukochanego i ulubionego przyjaciela nie-
zwyczajnie jedzac albo pijac, sami sobie sg
przyczyna $mierci.

Przestroga. Pisza niektérzy, ze w moz-
dzierzu stalowym tluc mozna dyament, ze
bedzie jako magka; czem Wtoszy wiele ludzi
truja, takze puginaly napuszczajg, ktoremi
gdy kogo przebijg, rany nie zna¢, krew nie
wychodzi a cztowiek umiera nagle.
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DZIECI OPUSZCZONE.

Paryska scena sadowa z roku 1830.

Na wiezy kosciota §. Wawrzynca w Paryzu u-
derzyta juz godzina jedynasta. Niebo byto jasne
i pogodne; wérod malenkich chmurek biatawych
ISnit ksiezyc stabym blaskiem, oswiecajgc ca-
ta jiuie, ktérg tworzy przedmiescie §. Marci -
na, ciagnace sie od najdalszych domkoéw przed-
miejskich po sam $rodek miasta. Mieszkarncy
udali sie juz na spoczynek, sklepy i kamie-
nice byly pozamykane a ulice gtuche i puste.
Gdzieniegdzie tylko stycha¢ byto przyspieszo-
ny krok jakiego$ opozuionego przechodnia,
ktory zniepokojony bezludnoscig tej ostawio-
nej czeéci miasta, spieszyt jak mégt najpre-
dzej ku bezpiecznemu schronieniu domowemu

Jakgdyby umysinie dla nadania otuchy tak
lekliwym przechodniom, pojawit sie nagle wpu-
stej ulicy ront gwardyi narodowej. Dumni
swoim nowym obowigzkiem , maszerowali oby-
watele-zotnierze wolnym, mierzonym Kkro-
kiem, ktéry juz samyin echem mial odstra-
sza¢ ztodziejow i wszelkiego rodzaju wino-
wajcow. Skiladat sie caly zastep z czterech
zaimprowizowanych zoinierzéw, z ktérych je-
den byt witasciwie poetg, klecgcym wiasnie jt-
ki§ wiersz nowy— drugim artysta, podziwia-
acy teraz kaprysne odcienie Kksiezycowego
Swiatta — trzeci negocyantem, zamyslonym
nad jakim$ nowym projektem spekulacyjnym —
ostatnim wrescie kapitalista, najszczesliwszy
ze wszystkich, bo nie myslacy o niczem,

.Bacznos¢!" — zawotat nagle dowddzca

Na ten wykrzyk ustawili sie wszyscy czte-
rej gwardzisci w szyk przynalezny, a spro-
stowawszy karabiny, uderzyli bojowym kro-
kiem ku stopniom pobliskiego kosciota  Sie-
dziato tam w najciemniejszym zakatku dwoje

dzieci. Bytyto dwie dziewczynki na po6t na-
gie, skulone * placzace. Starsza mogta mieé
najwiecej lat dwanascie, miodsza osm. Wi-

dok Swiecacych karabinéw i munduréw prze-
razit je do tego stopnia, ze na wszystkie za-
pytania dowdédzcy nie umialy z poczatku za-
dnej da¢ odpowiedzi,. Dopiero po niejakim
czasie ochtonety nieco z przestrachu, i od-
powiedziaty na powtérne pytania, ze przyby-
ty z daleka, iszukajg ojca w Paryzu. Lecz
jak sie ojciec nazywal iw ktdrejczesci mia-

sta mieszkat w Paryzu, zadna 1z nich nie
wiedziata.
»,T0 zapewne jakies wt6czegi, wyuczone

doskonale od zebrakéw z profesyi, lub moze

jikie$ dzieci opuszczone® — rzekt dowddz-
ca. — ,W kazdym razie potrzeba j.e zaprowa-
dzi¢ du komisarza policyi.4

Po krétkiej sprzeczce w szeregu przyjeto
w koncu wniosek ten bez oporu, a w kilku
chwilach znalazty sie oliedwie dziewczynki
w posréd patrolu. Artysta ujgl starsza za
reke, poeta wzigt miodszg a ostabiong na re-
ce, i w takim stanie zmierzat caty zastep do
najblizszego komisarza policyi

Przestraszone dzieci poddaly sie milczac
wyrokowi groznych imzuanych ludzi, i przez
calg droge zachowaty sie najspokojniej. W obec
komisarza policyi zdawaly sic obiedwie jeszcze
bardziej zmieszane, t zawsze tez jedng i te-
samg na wszystkie zapytania mialty odpo-
wiedz: ze przybywaja » daleka, i szukajg
ojca w Paryzu.

tagodny i ludzki urzednik nie uzywat wcale
zwyczajnych sposobow iukwizycyjnych. Bez
przymuszania dziewczat do jakichkolwiek do-
ktadniejszych zeznan, starat sie owszem prze-
ja¢ je zaufaniem, a dla nadania temwiekszej
otuchy swoim wiezniom, postawit przed nie-
mi ehleb i troche owocéw

Obiedwie dziewczynki zaczety zajadaé z oso-
bliwszg chciwos$cia, ktéra o dawnym $Swiad-
czyta glodzie. Tymczasem wdat sie komi-
sarz w rozmowe z gwardzistami.

.Ci panowiedd— rzekt dowoédzca patrolu,
wskazujgc iia poete i artyste — ,sprzeciwiali
sie z poczatku aresztowaniu tych dziewczat,
aby ich nie stawione pod sad jako witocze-
géw. Kadzili natomiast wzigé je na noc do
swojego mieszkania. Nazajutrz chcieli zbie-
ra¢ sktadke w naszej kompanii, i umieseic
obiedwie w pierwszym lepszym domu przy-
tutku. Odpowiedziatem im na to: ,Skitadka
nie przyniesie potrzebnej kwoty, a uda sie
tylko razu pierwszego; na drugi miesigc nie
zechce nikt stysze¢ o nowej, na rzecz ja-
kichci$ tam widéczegéw. Kakoniec 6w jego-
mos$é44— tu dowobddzca. wskazal na opastego
kapitaliste — ,dodat bardzo rozsadnie, iz
czestokro¢ ztodzieje wyuczajag podobne nie-
winne dzieci udawa¢ zbtgkanych i nieszcze-
Sliwych , aby jesli kto =z litosci przyjmie je
na noc, wkras¢ sie potem za pomocg dzieci
do $Srodka mieszkan....4

JAlez#d— przerwat niecierpliwie artysta —
.zatrutby sobie cztowiek zycie na zawsze,
gdyby we wszystkiem upatrywaé chciat tylko
zbrodnie, szalbierstwa i niecne checi. By-
toby to okrucienstwem, stawia¢ tak male
dzieci przed sad poprawy. Spojrzyjcie tylko
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Nie wygladajaz obiedwie
w jednem gaiezdzie wy-

na ich twarzyczki!
jak dwa gotgbki,
legte!"

I rzeczywisScie obie dziewczynki, tulgc sie
z chlebein w reku obok siebie na taweczce
przy oknie, wygladaty w tej chwili tak nie-
winnie i poetycznie, ze niepodobna byto po-

sgdza¢ le o zle checi. Lubo nie zupetnie
jeszcze ochlongwszy z przerazenia, w jakie
wprawita je obecno$é tylu obcych i zbroj-

nych ludzi, nie troszczyty sie juz bynajmniej
0 ich rozmowy, i myslaty tylko o spiesznem
zaspokojeniu gtodu.

~Przypusémy tedy" — rzekt dalej kapral —
.2€ dzieci te nie naleza rzeczywiscie do kla-
sy witoczegdw7 wyuczonych, to¢ i w takim
razie coz moglibySmy zrobié¢ dla nich? Skiad-
ka przyniostaby najwiecej sto frankéw, a by-
tozby to dostatecznem? Zresztag ktoz z nas
chciatby zaja¢ sie niemi stale!"

Jal" — zawotat artysta.
.Zartujesz pan!* — przejgt dobrodusznie
komisarz. — ,Liczac zaledwie dwadziescia i

kilka lat, chciatby$ sta¢ sie nagle ojcem ro-
dziny? — chciatbys — jak tego prawo wy-
maga — przyjaé na siebie odpowiedzialnos$¢ za
los tych dwojga dzieci? dai im stosowme u-
trzymanje i na kazda reklamacye zwroci¢ je
prawym rodzicom?

Artysta zastanowit sie nad tern zapytaniem
kategorycznem, i przypomniawszy sobie opta-
kany stan swoich finanséw, nie wyrzekt ani
poéistéwka.

-Pozwolicie tedy panowie zanotowa¢ wasze
zeznania?" — dodat urzednik, zwracajgc sie
okiem do wszystkich.

.Lepiej moze bedzie zaprowadzié¢ je do pre-

fektury?"

,O nie* Usnetyr teraz. Jutro odprowadze
je sam!"

»A coz sie z niemi stanie?" — pytat ar-
tysta.

,Rozstzygnie to trybunat' — odpowiedziat
urzednik smutno.

.Biedne stworzenia!" e szepnal artysta
z westennieniem.

~Mniej biedne niz do dnia dzisiejszego,

przynajmniej w pierwszych czasach."

Kiedy w ten sposéb dysputowano nad lo-
sem nieznajomych dziew'czgtek, spaty obie-
dwie spokojnie na taweczce. Po chwili od-
dalit sie¢ patrol, a komisarz Otworzyt przy-
boczne drzwi, i zawotat na corke, mioda i
przystojng dziewczyne:

~Anno! niech stuzgca rozbhierze i
w swojej izdebce le dziewczeta."

utozy

~Jakze one tadne, kochany ojcze!"— za-
wotata Anna, zblizajac sie do $piacych dzie-
ci. — ,Zostang u nas na zawsze, i*ie prawdaz?"

~A mozez to by¢, moja droga? Nie posia-
dam nic wiecej jak mojg pensye, a ta jak
wiesz sama jest dos¢ szczupty. Zamiast osto-
dzi¢ dole tych dziatek, jeszcze wieccjbySiny
ja pogorszyli:"

»~Ach! jakiez one biedne! Spojrzyj tylko na
te tachmany! Ramiona i nogi ich catkiem
nagle!"

~W domu poprawy, do ktérego sie dosta-
ng, dadza im wszystko, czego im tylko po-
trzeba. Oprécz tego ztozona bedzie dla ka-
zdej mata sumka, aby przy wyjsciu mialy
0 czem rozpoczgé nowe zycie uczciwej i przyr
zwoitej pracy. My tego mimo najszczerszej
checi nie moglibySsmy da¢ sierotom."”

,Lecz dom poprawy jest wiezieniem!
ich tam kocha¢ nie bedzie! Biedne,
dzieci! O, gdziez teraz ich matka?"

Nikt
biedne

We trzy miesigce po opisanych powyzej
scenach, staly przed trybunatem sadu po-
prawczego dwie mate, w ciezkim smutku
pograzone dziewczynki, w zwyczajnym stroju
wieziennym.

Prezydent: ,Jak sie nazywacie?"

Starsza z obudwoch dziewczagt: ,Ja nazy-
wam sie Totlole, a moja siostra Maluczka."

Prezydent: ,To nie sg imiona chrzestne."

Tototte: ,Tak nam juz raz méwiono. Nie
umiem jednakze odpowiedzie¢ inaczej."

Prezydent: ,Jakze sie nazywajg wasze ro-
dzice ?“

Tototte: ,Gdy mi pierwszy
pytanie, nie wiedziatam czego chca ludzie
odeinnie. Gdy mi potem wytozono rzecz te
doktadniej, staratam sie przypomnie¢ sobie
nazwisko rodzicéw moich, ale na prézno.
Nigdy owczarz nie pytal mie inaczej jak tyl-
ko: Jest tato w domu?"

Prezydent: ,A innez osoby,
ciec wasz miewat do czynienia,
tyz go po imienni?" ,

Maluczka (z dowcipnym us$miechem): ,Inne
osoby? Albozto zajgce sg osobami?"

Prezydent: ,Wiec ojciec wasz byt
wym ?"

Totette: Czem, czem panie?”

Prezydent: ,Strzelat zajgce?"

Tototte: ,A tak, tak, jesli mu sie udato."

Prezydent: Po coz przybytyscie do Paryza?"

Tototte: ,Szukamy ojca naszego."

raz zadano to

z ktoremi oj-
nie nazywm-

mysli-
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Prezydent: ,Ktéz wam powiedziat, ze znaj-
dziecie go w Paryzu?"

Tototte: ,Owczarz."
Prezydent: ,Znacie tedy tego owczarza?"
Tototte: O, znamy!"

Prezydent: ,Jakze on sie nazywat?"

Toiotte: ,Kulas."

Prezydent: ,Tak sie nikt me nazywa. Ja-
kiez wiasciwsze miat nazwisko."

Tototte: ,Nie znalySmy go pod innem."

Prezydent: ,Wjakizto sposéb wybratyscie
sie w te droge?”

Tototte: ,Ojciec wyszedt byt z domu wie-
czorem jak zwyczajnie. Nie powroécit jednak
nazajutrz rano, ani nazajutrz po potudniu,
ani wieczorem, ani dnia nastepnego. Strach
nas wtedy oganiat, iposztySmy obOdwie szu-
ka¢ ojca w lesie. Napr6zno jednak ubeszty-

Smy wszystkie zaro$la pobliskie, napro6zno
wotatySmy rabporaz ojcze! ojcze! Nie byto
go nigdzie."

Prezydent: , 1 wtedyto kazal wam owczarz
is¢ do Paryza?"

Tototte: ,Tak panie."

Prezydent: ,Lecz j..kzc was przekonal, ze
ojciec wasz w Paryzu?“

Tototte: ,Nie znalaztszy nigdzie ojca na-
szego, usiadtySmy w polu na wielkim kamio-
niu, i ptakatySmy obie. Wtedy zblizyt sie do
nas Kulas, i rzekt: Ojca waszego nie ma juz
tntaj, poszedt do Paryza. Odchodzac sprze-

dat mi swojg chate, i kazat mi postaé wag
za nim. Zostawit wam takze pét bochenka
chleba i kawat sera na droge." Wiadomosé

ta uradowata nas wielce.
najmniej, gdzie ojciec

WiedziatySmy przy-
nasz przebywat. Za-
pytatam zaraz Kulasa, ktéredy idzie sie do
Paryza. Wyprowadze was na gosciniec —
odpowiedziat. Pojdziecie tylko prosto, a tra-
ficie niezawodnie, bo droga idzie ciggle w je-
dnym kierunku. Gdy was noc zaskoczy,
wstgpcie do pierwszej lepszej chaty, a przyj-
ma was wszedzie, Lo takijest zwyczaj. Badz-
cie zdrowe, moje drogie — rzekt wyprowa-

dziwszy nas aa gosciniec. — ldzcie wcigz pro-
sto przed ,siebie. — Badz zdrow Kulasie —
odpowiedziatySmy, puszczajac sie w droge
wskazang."

Prezydent ,Jakzescie diugo szty do Pa-
ryza ?"

Tototte: ,Cztery dni."

Prezydent: ,Przy pierwszem postuchaniu

zeznatys$cie, ze pewnego razu ojciec wasz i
Kulas postyszeli jaki$ huk w dali. Przyto-
zywszy ucho do ziemi, poznali ze strzelajg
z armat w Paryzu. W takim razie chata wa-

sza musialaby leze¢ tylko o cztery do pieciu
mil od Paryza. Dlaczeg6z wiec potrzebowa-
tyscie tylu dni do odbycia waszej podrozy?"

Tototte: ,Lekajgc sie wytajania, nie po-
wiedziatySmy zaraz, ze wiele czasu spedzi-
tySmy na zabawie. Przez caly pierwszy dzien
drogi biegatySmy w polu po zycie, wijac wien-
ce z bltawaiu. Na drugi dzien bawitySmy sie
kamieniami przy drodze; chcialySmy wysta-

wi¢ maly domeczek. 1 tak nam schodzit
czas."
Prezydent: ,Nie przypominacicz sobie na-

zwiska pola, gdzie stata wasza chata?"

Tototte: ,Nazywato sie ono pole
niowac."

Prezydent: ,Czy mieszkalyScie we wsi?"

Tetotte: ,Nie, nasza chata stata samotnie.”

Prezydent: ,Bytaz tam jaka wieS§ w po-
blizu ?"

Tototte: ,Byta, nazywata sie Villiers,
to juz raz méwitam."

Prezydent: ,Pisano juz do wszystkich po-
bliskich wsi i miasteczek tegc nazwiska, ale
nie otrzymano zadnego wyjasnienia. Czy by-
tato wielka wies$?"

Tototte: ,,O0! wiele mniejsza niz Paryz."

Prezydent: ,Bytze tam kosciol?"

Tototte: ,Nie. Byt tylko wéjt."

Prezydent: ,ZnatysScie go?"

( Tototte milczy/)

Maluczka: ,,O0 byt wdjt, i bardzo zty a su-
rowy! Chcial kara¢ ujca za to, ze przynosit
zajgce. A zajgce tak dobre!"

B: dane dalej w tej mierze, nie umial) dzie-
wczynki zeznac¢ nic wiecej.

Chcgc tedy zamkna¢ cate postuchanie, za-
pytat prezydent, czy zebraty w drodze?

Tototte. ,W ostatnim dniu podrézy skon-
czyt sig nasz zapas chleba i sera, i bylySmy
bardzo gtodne. Powiedziatam to jakiej$ pani
u progu wielkiego domu przy drodze, a ona
data nam troche rosotu i po kawatku chleba.

Skoniczyta sie tedy cata inkwizycya. Pro-
kurator sgdowy zabrat powaznie gtos, i pu-
szczajgc wodze wymowie urzedowej, zdumie-
wat sie wielce nad trudng do uwierzenia
ciemnotg, jaka panuje jeszcze w poblizu sto-
licy cywilizacyi, gdzie dzieci dorastajg,J nie
znajac ani swego ani rodzicow swoich na-
zwiska, a zyjg jedynie w towarzystwie ojca
i jakiego$ tajemniczego owczarza. Nakoniec
dodat:

~Widzicie tu przed soba dwie nieszczesli-
we istoty, ofiary hieczutos$ci ojca nienaturalne-
go lub wystepnego oszustwa jakiego$ owcza-
rza starego. Puszczone samopas, staly sie

,dar-

jak
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one winnerni dwo6ch zabronionych phiwem
uczynkéw, t. j. zebractwa i wioéczegi. Zwa-
zywszy jednak wszystkie okolicznosci wnosi-
my, aby starszg z nich, zwang Tototte, od-
dano do domu poprawy, nie jako winowaj-
czynie lecz jako osobe matoletniag, potrzebu-
jacg przytutku. Co zas do mitodszej, dla tej
nie widzimy stosowniejszego schronienia jak
w domu sierot.”

Na wzmianke o roztaczeniu, zaczety bie-
daczki ptakaé¢ rzewucn.i tzami. I'o skonczo-
nej za$ przemowie prokuratora ozwata sie
starsza gtosem blagajgcym:

-Przez litos¢, panowie sedziowie! nie roz-
taczajcie nas, nie odrywajcie mie od mojej
siostry matej. Widzicie, ze nie umie jeszcze
ani zaczesa¢ sie, ani rozebra¢ sama, a beze
mnie nie $miataby prosi¢ nikogo o pomoc.
Biedna Maluczka! cozby sie z nig stato! O, po-
cozeSmy tu przyszty! Miejcie litos¢ panowie,
i odeszlijcie nas do domu. Nie bedziemy sie
juz bawi¢ w drodze; wezme na plecy Ma-
luczke, aby tylko uciec ztad predzej. O miej-
cie litos¢ i nie zamykajcie nas osobno, a mnie
osobno! Wasza wie$ tak szeroka, ze nie mo-
gtabym juz ustyszeé, kiedy Maluczka zawo-
tataby na mnie: Ja tu Totottelu

Te tzy i prosby rozrzewnity sedziéw i stu-
chaczéw, lecz prawo moéwito wyraznie wtym
przypadku. Maluczka nie miata jeszcze dosc
lat, aby mogta wejs¢ do doinu poprawy. Mu-
siala przeto rozsta¢ sie z siostrg.

Podniosty sie wtedy w dwobch ro6znych
miejscach sali dwie z przystuchujgcych sie
rozprawom sadowym kobiet, i os$wiadczyty
z rozrzewnieniem, iz chetnie podjetyby sie
wychowania nieszczesliwych istot opuszczo-
nych. Obiedwie jednakze zyj ic tylko z dzien-
nego zarobku, nie podawraty sagdowi zadnej gwa-
rancyi. Odrzucono zatem ich ofiare i przy-
stgpiono do stanowczego rozetrzygnienia spra-
wy, gdy Avtem nadbiegt wonny ku sedziom,

podat prezydujreemu pismo z wielkg pie-
czecig, na ktéorej byt napis: Gabinet kro-
lowej.

Sama krolowa zawiadomiona o losie dzieci
jediioczcsncin podaniem znajomego nam arty-
sty i miodej corki komisarza policyi, przyjeta
na siebie opieke nad opuszczoncmi sierotami
W jednym momencie zajasuiaty radoscia twa-
rze wszystkich obecnych, i ukoity sie f{zy
obudwoécli si6éstr potrwozomych. P zystana od
krolowej dama uprowadzita z sali nasza To-

Gtéwny Redaktor 1lIl. Szrzeniawa Sartyni.

totte i jej malg siostrzyczke, i odwiozta obie
do patacu tuilleryjskiego, zabierajgc z sobg
zyczenia i blogostawienstwa sedziow i catego
grona stuchaczy.

Konskie ogony u sztandaréw turecki eh.
W pewnej bitwie z chrzescijanami postradali byli
Turcy gtéwna chorggiew wojenna. Zaczeli juz ucie-
ka¢ przerazeni, gdy wtem przedziera sie naprzod
Wielki Wezyr; ktory uciat byt szabla ogén koniowi
swemu, i zatkngwszy go na dzide, wotat grzmigcym gto-
sem na uciekajacych: ,Stéjcie! Oto gtéwna chorggiew!
Kto wielbi proroka niech rusza za mna.ll Na te
stowa opamietali si¢ Turcy, a stangwszy napowrot
do walki, odniesli walne zwycieztwo. Z roznazu sut-
tana uwieczniono pamiatke tego zdarzenia przycze-
pieniem konskich ogonéw do wszystkich sztandaréw
wojennych. Opowiada anegdote te Tareniier w swo-
ich Relations ilu serail.

Swift i Bakon. ~W  kazdym wieku“—mawiat
liakon— ,stuszne sa powody do zenienia sie W mio-
dosci kouiety sa nam kochankami, w dojrzalszym wieku
towarzyszkami, a w starosci karmicielkami.ll— Wcale
przeciwnego zdania byt Swift, bo kiedy mu radzono,
aby czekatl z ozenieniem syna, poki nie nabedzie ro-
zumu, odpowiedziat: ,Jak bedzie miat rozum, to sie
nie ozeni.”

Rzetelno$¢é w umowie, Pewien jegomo$¢ po-
trzebowat konia. Znalazt jednego, za ktérego zadano
50 dukatéw. ,Dam 35 gotéwka, a reszte pozostan”™
ci winien* — rzekt do handlarza, ktéry przychylit sie
do tego warunku. Po Kilku dniach przyszedt han-
dlarz po reszte pieniedzy. ,Musisz przecie pamietaé¢
0 naszej umowiell — odpart nowy wiasciciel konia—
~wszak puwiedziatem, ze reszte bede ci winien; otoz
gdybym teraz zaptacit, nie dotrzymatbym danego sto-
wa, a ja cenie¢ nadewszystko rzetelno$¢ w kazdej
umowie.

Trefni$ krélowej Elzbiety, po dlugiem odda-
leniu ze dworu, pozyskat nareszcie pozwolenie poka-
zania sie przed oczy przebtaganej monarchini, ktéra
ujrzawszy go, rzekta: ,Czy znowu przychodzisz wy-
tyka¢ nam wady nasze?ll — ,Najjasniejsza panill —
odpowiedziat — ,nie zwykiem papla¢ o rzeczach,
o ktérych caty Swiat méwi do sytu.“

Wedka na przyjaciot. Pytano sie raz Popego
jakim sposobem jednat sobie tyle przyjaciét. Odpo-
wiedziat na to: ,Stosowatem sie zawsze do tych dwéch
prawd niezbitych: Wszystko by¢é moze, kazdy mastu-
sznos$é.u

Poeta fracuzki Voiture mawiat czesto: ,Pie-
knos$¢ jestto list polecajacy, ktory natura daje swoim
ulubiericom.

Niego lziwos$¢. Pewna przekupka bv)a na ope-
rze , granej na korzys$¢ ubogich. Ustyszawszy chor,
zawotata z oburzeniem: ,Niegodziwi! dlatego ze na
ubogich, to wszyscy razem tp.ewaig, aby tylko czem
predzej skonczy¢.n

Kart* — Chiopak od kratyca przynidstszy robote
pewnemu modnisjowi, rzekt do niego: Prosze pana

na piwo.l — ,Jak ty hultaju $miesz mig prusi¢ ‘na
piw o, pro$ sobie ukieb, jaki§ saml— i wypchnat go
za drzwi.

Z c. k. galicyjskiej drukarui rzagdowej.



